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Annoramus. Hacrosias craths ocBsiiieHa aHaIu3y (DYHKIIMOHAIbHOM TpaHC(OpMaLIMU KaHPO-
BbIX (DOPM B MHCTUTYLMOHAJIbHOM AUCKYypce. B dokyce nccienoBaHus HaXOOUTCS MeJarornyeckKuit
MUCKYPC, KOTOPBIM MPU3BAH JIETUTUMUPOBATH PSIJi MHCTUTYLMOHATU3UPYEMBIX TOCYIapCTBOM IIEH-
HOCTel («<MHCTUTYIIMOHAIN3UPOBAHHBIX»), HEOOXOMMMBIX K BOCIIPOM3BOACTBY B 0OIecTBe. MaTte-
puanoM ciayxar yueOHuku cepun «Hamra mopams» (FA72 5 OiE{# /BaTacu-TaT HO HO:TOKY/) HJIA
MJIAIIINX ¥ CPETHUX KO SIIMOHUM, KOTOpBIE SBJISIIOTCS OCHOBOI Kypca «MopaibHOe BOCITUTaHUE»
(ETEZE /no:Ttoky Ké:uky/). O61mil 06beM MpoaHaIM3UPOBAHHOIO MaTepuana cocTasigeT 1500
cTpaHull. B nccinenoBaHny MCMOAb30BaHbI METO/IbI IUCKYPC-aHAIN3a, a TAKXKe 2JI€MEHThI XKaHPOBEI-
YeCKOTO M CPaBHUTEJIbHO-COMOCTABUTEILHOTO aHanu3a. B pe3ybraTte MpoaeMOHCTPUPOBAHBI TPUH-
LIUTTBI MOANMUKAIIUK Pa3TNIHBIX KaHPOB B MPUHUMAIOIIEM TUCKYPCe B HOBBIE (POPMBI, KOTOPBIE B
paMKax HaCTOSIIIErO UCCIEeIOBaHMS MOJYIMIN Ha3BaHUE «TUCKYPCUBHO MOIMGMUIIMPOBAHHBIC XKaH-
pbi». [TonydeHHBbIE pe3yabTaThl MPEACTABISIOT UHTEPEC IS CIEIMaTMCTOB B 00JIaCTH TEOPUU JIMC-
Kypca M IMCKypc-aHaiu3a, peueBeeHUs U XKaHpoBeleHMsI. B KauecTBe nmepcneKTUBbI UCCIeI0BAHUS
BUIMUTCSI CUCTEMHOE M3YUYEeHUE NUCKYPCUBHOIO MOTEHIIMAA PA3IMYHbIX XKaHPOB PEUH.
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Abstract. The paper aims to examine the functional transformation of genres in institutional
discourse. The focus of the study is pedagogical discourse, which is intended to legitimize a number of
values institutionalized by the state (“institutionalized”) that are necessary for reproduction in society.
Research material is presented with textbooks of the “Our Morality” (FA7-% D& /watashi-tachi
no do:toku/) series for junior and middle schools in Japan that are the basis for the Moral Education
(GETEZE /do:toku kyo:iku/) course. The total volume of research material is 1,500 pages. The study uses
methods of discourse analysis, as well as elements of genre analysis and comparative method. As a result,
we demonstrate how various genres are being modified into new forms in the receiving discourse. Within
the framework of the current study, these forms are called “discursively modified genres”. The results are
of interest to specialists of discourse theory and discourse analysis, speech science and genre studies.
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Beenenue

B xonue XX B. Teopust peueBoro xaHpa (manee — P2K) 3aHsiia cBoe BakHOE MECTO B OT€UECTBEH-
HOM JTMHIBUCTUKE.

HMnesa o ToMm, yTo Kaxnasi 3HauMMas J1Jjis 06Jarornojiydust 1 CoOXpaHeHusl cooO0IecTBa collhaibHast
CUTYallMsl «MHKPYCTUPOBAHA» IOCTATOYHO OTPAHWYEHHBIM HAOOPOM 3JIEMEHTOB-pPEUYEBBIX (HOPMYII,
oKa3ayiach Ype3BBIYAHO TIPUBIIEKATEIBHON IJIsl IMHTBUCTUYECKOTO u3ydenus [1, 2, 3,4, 5, 6 v ap.],
MOCKOJILKY TT03BOJIMIa MOJIOUTH BIUIOTHYIO K MpobJieMe TUITMYECKOTO, eC/IM HE CKa3aTh — «CUCTEM-
HOTO», B pEUM.

Pentepryap usyuennnix P2K paciupsiercs ¢ KaxabiM rogom [7, 8, 9 u 1p.], omHAKO KaHPOBEICHUE
pPa3BUBAETCS U MHTEHCUOHAIBHO: MOSIBJISIFOTCS HOBBIE TTOAXObI K €r0 U3YyYEeHUI0, YTOUHSIETCS oTpe-
nmenenue [10, 11, 12 u gp.]. MccnenoBaTeay 4yBCTBYIOT, YTO TEOPUM KaHPOBEAECHMS Y JUCKYPCUBHOMI
JIMHIBUCTUKE HEOOXOIMM ITPOMEXYTOUHBIM TEPMUH U JAIOT €My pa3Hble Ha3BaHUsI: «unit of discourse»
[2], «nucKypcuBHbBIN TTpoayKT» [13], «TUIM BbICKA3bIBAaHUSI B paMKax OIpeaesIeHHOTo AucKypca» [14,
c¢. 80] u gp. OgHaKO cTaTyc pa3HOOOPA3HBIX XKAHPOBBIX (POPM B AUCKYPCE MO-MPEKHEMY HYKIAETCS B
YTOYHEHUU.

JanHast myOJMKalus CTaBUT CBOEH 1IeJIbI0 aKLIEHTUPOBATh BHUMAaHWE Ha OQHOI M3 0COOEHHOCTE
(byHKIIMOHUPOBAHUS XAHPOBBIX (POPM: MX CITIOCOOHOCTU T'MOKO aganTUPOBAThCS TMOJ eI AUCKYP-
CUBHOU paMKH, B KOTOPYIO MX MOMEIIAIOT COllMalibHbIe aKTOpbl. Tak, aHEKI0T, paccKa3aHHbIU Ha KO-
MOpaTUBHOM BeUepUHKE, U TOT e aHEeKJIOT, OMyOJMKOBaHHbINM Ha cTeHe B «BKoHTakTe» Wi B TeKCTe
OCTPOIOJUTUYECKOI CTaThbU, B KaXKIOM U3 IMEPEYMCICHHBIX cydyaeB (PYHKIIMOHATBHO HEM30MOp(eH —
COXpaHsIsl BHELIHMI BU y3HaBaemoro P2K, oH yxke momunHseTcst 001ei MHTEeHLIMU JUCKYPCa: PacIiojio-
JKUTb K ce0e ayTUTOPHIO, CO3[aTh CETeBOM MMUIXK WU AUCKPEAUTUPOBATH MOJUTUUYECKOTO OMIOHEHTA.
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B xauecTBe MILTIOCTpALIMKM HALIUX TEOPETUYECKUX MOJOXEHUI MbI IPUBEAEM Pe3yIbTaThl aHAIM -
3a poJu M (PYHKIUM PA3TUUHBIX PEYEBBIX KAHPOB B paMKax SIIOHCKOTO MeAarornyeckoro JUCKypcea,
MIPU3BAHHOI'O JISTUTUMMPOBATh MHCTUTYIIMOHAIbHBIC LIECHHOCTH, HEOOXOAMMBbIE K BOCIIPOU3BOACTBY
B 0O11IeCTBE.

}KaHp B COIMO/TMHIBUCTHYCCKUX U PCUYCBCAYECCKUX UCCICTOBAHUAX

CraBliee co BpeMeHeM KyJbTOBbIM onpeaeicHue P2K Kak OTHOCUTEbHO YCTOMYMBBLIX TUTIOB BbI-
CcKa3bIBaHU (YCTHBIX M MUCbMEHHBIX), BBIpAa0OOTaHHBIX OIlpeleIeHHON chepoii MCIIOIb30BaHUS SI3bI-
Ka [15, c. 428] mocayXuiao TOJYKOM K OCMBICJIEHUIO KaHpa KaK HeKOU 3TaTOHHOU (hopMbl OpraHu3a-
My TekcTa [16], connanbHoro B3anmoaeiictust [17, 18], penieHnss KOMMYHUKATUBHOM 3amadn (ap-
TUKYJUPOBATH npocbly o npoujenuu [19], HanucaTb om3wvié o guavme [20], roBOPUTH TaK, YTOOBI HU Y
KOT'0 He ObIO COMHEHMUSI, YTO 3TO npusnaue [21], npedckazanue [221 1 T. 1.).

[Ipu 3TOM OCHOBHOE MpeAHa3HaYeHUe Takol (OpPMBbI CIIpaBelJIMBO BUIMTCS B €€ CIIOCOOHOCTHU
CIY>)XMTh OPUEHTUPOM LIS PSIOBOTO HOCUTENS s13bIKa B TTOUCKE aIeKBATHOTO CEMUOTUYECKOTO CITO-
coba pelieHns HeKOTOpoi collMaiibHOM 3agauu [23]. B Takom, NMpUKIagAHOM U JOCTaTOYHO MPaKTU-
yeckoM, oTHoleHur P2K nmpuobperaer cOOCTBEHHYIO LIEHHOCTD, 10CTATOYHO aBTOHOMHYIO CTPYKTY-
Py Y OHTOJIOTHIO: pa3paboTaH LeJbli psii MoJesieil )XaHpa, KOTOpble MTPU3BaHbl OTPA3UTh MEXAHUKY
>)KaHPOBOTO MBIIILJIEHUSI HOCUTEJIS s13bIKa, 3HAKOMOTO ¢ HOpMaMu coobiiiectBa. Tak, A. BexOuukas
KCIIOJIb3YeT IJISI 3TOr0 pa3pabOTaHHYIO €10 HOMEHKJIATYpy YHUBEPCATbHBIX CEMAaHTUUECKUX MPUMU-
tuBoB [24], T.B. IlImeneBa — mepedyeHb MPU3HAKOB, CTAaBIIMX M3BECTHBIMM KaK «aHKeTa peuyeBOTO
kanpa» [25], H.b. JlebeneBa — aneMeHThl cuTyauuu ((halneHTsl), 00yCIOBIMBAIOIINE aeKBAaTHOCTD
SKaHPOBOU (hOPMBI (MTPUMEHUTEHHO K €CTECTBEHHOM MUChbMEHHOM peun) [26].

ZKanp B Teopum JUCKypca

B paboTax AucKypc-aHaJUTUKOB XaHp TepsieT CBOM OHTOJOTUYECKHU aBTOHOMHBIN CTaTyc, CTaHO-
BSCh AMHUIIECH CTPYKTYPHI IUCKYypca U 3aHMMasl TOAYMHEHHYIO TT0 OTHOIIEHUIO K HEMY TTO3UIIMIO.

ITon HomuHanmeit «genre of discourse» u «discourse genre» T. BaH Jleiik mOHUMaET «TUIT AUCKYPCUB-
HOI COLIMaJIbHOM MPaKTUKU, OOBIYHO OMpeaesieMblii KOHKPETHBIMU IUCKYPCUBHBIMU M KOHTEKCT-
HBIMU CTpyKTypamu [27, ¢. 136], OCHOBY KOTOPOI'O COCTaBISIIOT MEHTAJIbHbBIE MOJE/IN, PEIPE3EHTH-
pyloliue onpeaeseHHbIe COObITUS (0ecena, UCTOPUST UJIM HOBOCTD) Tak, KaK MbI UX MepexXuBaeM (Uiu
CIABIIIMM O HUX) [28, p. 588]. UHBIMU cllOBaMU, IMCKYPCUBHBIM XXaHP B 3TOM CMbICJIE COOTBETCTBYET
HEKOMY pas3iesisieMOMY YJeHaMU COOOIlecTBa MOBEASHUECKOMY MaTTepHY B paMKax JIeTKO y3HaBae-
MOTO COILIMaJIbHOTO COOBITHSI — «IIPUHSITHIA B COLIMYME CITOCOO MCMOJIb30BaHUS SI3bIKa B MPUBSI3KE
K OMpeAeeHHOMY TUITy COLIMAbHONM aKTUBHOCTU: MHTEPBbIO, HAPPATUB, SKCIO3ULIMS U Ap.» [29, p.
14]. ITpu 3TOM, €CJIM TOT WJIM MHOM >KaHP MIPeACcKa3yeMO OTHOCUTCS K OMpeae/ieHHOMY TUITY AUCKYypca
(0ebambl — 1711 MOMUTUYECKOTO AUCKYpCa, nogcednesnas beceda — NJisi ObITOBOTO, HOBOCHHbIE CO0OUe-
HUs — 17151 MeAua-nucKypca, yuebHux — sl IeJarorndyeckoro U T.1.), TO TOT UM UHOM AUCKYPC MOXET
(hopMrpoBaTHCS MOCPEACTBOM OOIIMPHOTO KPyra KaHPOB, CITUCOK KOTOPBIX OTKPBHIT.

B paMKax KOHKpPETHOTO TUITa TUCKypca' MOKET CIIOXKUTHCS CUTYaIlHs, KOT/Ia BCe peaTu3yoIIne ero
TEKCThI «OTJIMYAIOTCS T10 XXaHpaM, HO €IMHbI B TOM, UTO OHU pernpe3eHTUupyrot [31, ¢. 4]. EnuHcTBO
pemnpe3eHTalu, o Kotropowm nuiieT T. BaH JleyBeH, nocturaercs Ha (PyHKIIMOHAJIBLHOM YPOBHE JKaH-
POBBIX (hOPM: Kak Obl pa3IMYHbl OHU HU OBbLIU, MO/ BO3AEMCTBUEM MAKpOLIEJU JUCKYpCa UX YaCTHbIE
LIEJIU JIETKO MUMUKPUPYIOT.

CBo010 TpakKTOBKY XaHPOB AucKypca BHOCUT M. MoHtromepu. Mccienys HOBOCTHON Meaua-Iuc-
KYypC, JUHTBUACT JA€T CIEAYIOLIYIO Ae(UHULINIO: «TUCKYPCUBHBINA XaHp — 3TO ocobas W y3HaBaeMast
KOH(UTYpalusl AUCKYPCUBHBIX 3JEMEHTOB, peaJu3ylollasi KOHKPETHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO 1LIeb
WY KOMITJIEKC LIeJield, M M3BeCTHAsI WieHaM SI3bIKOBOTO COOOIIECTBA MO/ ITMPOKO PacIipoCcTpaHEHHbBIM

! yTO‘IHI/IM, YTO 3A€CHh 1 JaJI€€ MbI IOHUMAEM IO JUCKYPCOM COBOKYITHOCTDH TEKCTOB, PCAIN3YIONINX ONPEACIICHHYIO TUCKYPCUBHYIO ITPAKTUKY
[30, c. 144]
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SIpJIIKOM» [32, ¢. 26]. B xauecTBe NprMepoOB TaKUX JUCKYPCUBHbBIX JKaHPOB UCCIICI0BATEIb IIPUBOIUT
«OOBSIBIICHUE», «CITYX», «<HA3UIAHUE», «IIIyTKa» U AP.

CoxpaHsis CBSI3b C MICKOHHOU 3TaJJOHHOU CUTyalluei COMaibHOTO B3aUMOJIEUCTBUS, 1Sl apTUKY-
JISILIMA KOTOPOT'O OHU OOBIYHO MCTOJIB3YIOTCS, XKaHPbl, OKa3aBIIUCh BHYTPU MPOCTPAHCTBA MPUHUMA-
IOIIEro IMCKypca, YCUIMBAIOT U YCJIOXHSIIOT €ro Mepcya3suBHOCTD 3a CUET «MHTEHIIMOHAIbHBIX 00ep-
TOHOB». [TocieaHue MOSIBISIIOTCS B TEX Clydasix, KOT[a colMaibHas MHTeHIIMS, OObIYHO peajnu3yemas
TEKCTOM JIAHHOTO >XaHpa, OTPAXXaeTCsd OT OCHOBHOW MHTEHIIMM CyObeKTa JUCKYpCa U, HACIaUBasICh
Ha Hee B HECKOJIbKO ocJiabeBIIeil (hopMe, MpuaaeT BO3ACUCTBYIOLIEH cujle TUCKypca HOBBII OTTEHOK,
obecrneyrBasi aklIIMOHAJILHOCTD TUCKYypcUBHOU mpakTuke [33]. Tak, uHTeHUMST TH(OOPMUPOBAHUS O
COOBITUSIX XKM3HU HEKOU JIMYHOCTHU, OyIyuU XapaKTepHa AJisl kaHpa «ouorpadusi» (B SHUMKIOTEANN,
CpaBOYHMKE, KaJpOBOM crpaBKe), OKa3aBIIMCh B paMKax MeAarormyeckoro IUCcKypca, JeruTUMMU-
pYyIOLIEro MHCTUTYLUMOHAJIU3UPYEMbIE TOCYIapCTBOM LIEHHOCTU («MHCTUTYLIMOHAJTIU3UPOBAHHBIEY),
npuoodpeTaeT GYHKIMIO SK3eMITUDUKAIIUN TPAKJAHWHA, YeH )KU3HEHHBIN MyTh MAKCUMAaJIbHO COOT-
BETCTBYET 000psieMbIM rOCYJ1apCTBOM 1IEHHOCTHBIM OPUEHTUPaM. 3/1eCb MOXXHO BCTIOMHUTb U3BECT-
HYIO COBETCKMM UuTaTesisiM ceprto «2K1M3Hb 3aMedaTeIbHBIX JI0JIeii», B paMKaxX KOTOPOI U31aBaJIuCh
Ouorpaduueckre HappaTUBbl, MAKCUMaJIbHO OTBEYABIINE UIE0JIOTUU COBETCKOTO rocy1apcTBa Ha Ka-
JKJIOM KOHKPETHOM BUTKE €TI0 UCTOPUM.

[J1s1 TOTO, UTOOBI pa3rpaHUYUTh COOCTBEHHO AMCKYPCUBHBIE XXaHPbI (TUTIA «/1e0aTbhl» UJIN «MHTEP-

BbIO») OT peUeBbIX XKAHPOBBIX (DOPM, TIOMABILIUX B «ILJIABUJIbHBIM KOTEI» TOTO WJIM MHOTO TUCKypca U
Moau(ULIMPOBABIINXCSA B HeM (Tumna «ouorpadun» B cepuun «K3JI»), npemiaraeM 0003HAYUTh I10-
clieJIHMEe TEPMUHOM «IMCKYPCUBHO MOJIMMUIIMPOBAHHBIE KaHPbI peUM».

B nmpakTuyeckoit yacTu Mbl pACCMOTPUM MPUMEPhI MOJOOHBIX XKaHPOB B MEAarOrM4eckKoM JUCKyp-
ce, JISTUTUMUPYIOLEM UHCTUTYLIMOHAJIM3UPOBAHHbIE LIEHHOCTH.

CremuduKa neaarorn4ecKoro IcKypca, JJeruTHMHPYIONIEro MHCTHTYINOHAIM3NPOBAHHbIE IEHHOCTH

Mon uncmumyyuonasusuposannvimu yenHocmsamu Mbl TIOHUMAaeM TaKue IIEHHOCTH, KOTOphIe 1) 0co3-
HAIOTCSl KaK HEOOXOAMMbIE MOJIUTUYECKUM 3JIMTaMU, BOCIIPOU3BOISILIMMU CBOIO BJIACTh B MHCTUTYLIM -
OHAJIBHBIX TUCKYpCax; 2) HYXXIAIOTCS B 00€CIIeYeHUN UX MPUSITUS KaXKIbIM HOBBIM MOKOJIEHUEM MO-
JIOABIX YJIEHOB O0lllecTBa (HarpuMep, IKOJbHUKOB); 3) ITOCeMY — CTAHOBSITCS OOBEKTOM BHUMAaHUS
1 OTBETCTBEHHOCTU COLMAJIBHOIO MHCTUTYTa obpasoBaHus’. Kak ciencTBue — meJarormyeckuii Juc-
KypC CTAaHOBUTCSI MPOCTPAHCTBOM JUCKYPCUBHOI MPaKTUKHU JIETUTUMALIMU MOAOOHBIX LIeHHOCTe. Jle-
TUTUMALIMS TIPOSIBIISIET ceOsl KaK MMEIOIINI COOCTBEHHBIE CEMUOTUYECKME MaHUpecTaluy mpoliece,
MOCPEJCTBOM KOTOPOIO HEKOTOPBIN (DEHOMEH HauMHaeT BOCIIPUHUMATHCS B COLIMYME KakK JKeJlaeMblIi,
MpUEeMJIEMBII, COOTBETCTBYIOILIMIA €ro CUCTEME HOPM, LIEHHOCTE! 1 yoexxneHuii [34, c. 34].

JAMCcKypc-aHaTUTUKKU pacCMaTPUBAIOT JISTUTUMALIMIO KaK TMCKYPCUBHYIO TPAKTUKY, CTpPATEruy KO-
TOPOW MPU3BaHbl UHCTUTYLIMOHAIU3UPOBATH OMpeaeeHHbIe (DaKThl, LIEHHOCTU U TTopsiaku [35—37].

CrpaTeruu JeruTuMalu UrparoT 0coOyI0 PoJib B MHCTUTYLIMOHAJIBHOM IMCKYpCe — He SIBISIETCS
UCKJIIOYEHUEM U ATTOHCKUIA MEIarornyeCcKuii IMCKypC, KOTOPBIH IIPOIIE JOJTUIA ITyTh B CBOEM pa3BU-
TUUW Y HAa CETOJHSIIIIHUI I€Hb SIBJISIETCSI COOOM CI0XKHBIN KOMILIEKC, 0a3upyIOILIUACS Ha CUHKPETU3ME
pPa3HBIX LIEHHOCTHBIX MapaJurM: TPaAULIMOHHON SIMOHCKON (CUHTOMCTCKOI), KUTalicKoil (Oyaauct-
CKOM, KOH(YLMAHCKOW 1 JA0CCKOI) U eBpoIeiickoit [36, 39—44].

ITocne Bropoii MUpoBOit BOIHBI TOCY1apCTBEHHbBIN CyBEPEHUTET CTPaHbl ObLI CYIIECTBEHHO Orpa-
HuyeH. CTpaHa BHOBb 00peJia ero ToJbKo nociie noanucanust CaH-®paHIMCCKOro MUPHOTO 10roBOpa
28 anpenst 1952 1., a yxe 28 aBrycta 1958 . MuHucTepcTBOM 00pa3oBaHUsl, KYJIbTYphl, CIOPTa, HAYKU
U TexHoJorui (nasee — MuUHUCTEPCTBO 0O0pa3oBaHusl) ObLI MepecMoTpeH 3akoH «O MIKOJbHOM 00-
pasoBaHuU». Kak pe3ynbrar — B IporpaMMy MJIQJIIMX IIKOJ OblJa BKJIIOUEHA ellle OJHa JUCIIUTIINHA,
TIpU3BaHHAs BO3BPATUTh HAIIMOHAIBLHOMY O0pa30BaHUIO €0 TyXOBHYIO OCHOBY, — Kypc «MopanbHoe

2 Kosauuna A. B. Crpareruu u cpe/cTBa JIerHTUMALMK HHCTHTYMOHAIM3MPOBAHHBIX LIEHHOCTEH B MEAArornuecKoM JAUCKYPCE: JUC. ... KaH/I.
¢unon. nayk: 10.02.19. Kpacnosipek, 2021. 225 c.

82

>



4 -

BocrnuTaHue». C TOro BpeMeHHU IporpaMma Kypca HeCKOJIbKO pa3 BUJIOU3MEHsIaCh, HO HEM3MEHHOM

OCTaeTCsl ero OpraHM3aLusl: Kypc MOCTPOEH Ha OCHOBE 0a30BbIX LIIEHHOCTHBIX UMIIEPATUBOB, O0bEIM-
HEHHBIX B HECKOJIBKO TPYIIIT:

) EELLTAHSAHICET S Z & («O ceber);

) ELELTAEDEDYIZEET B Z & («O6 OTHOLIEHUAX ¢ OKPYXKAIOIIMMU JIOIBMU»);

3) BE LTHEMACHES E DD ICEIT 5 Z & («O6 OTHOLIEHUSIX ¢ KOJUIEKTUBOM M C OOlLLe-
CTBOM»);

4) FL L THEMSPAR, ZEebolofb I IZEd 5 Z L («O6 oTHOLIEHUN K IPUPOIE U K
MUpY cakpajibHOro») [45].

Llens Kypca chopMyIupoBaHa CJIeAYIOLINM 00pa3oMm:

HANELTORRZ S > THEPEOER & HUEZEEL, TNOHEZBATEIENE &
TEETLH L EBIMEOGEIE b EEET 5 2 &,

[Om demeii| mpebyemces ocosnasams, umo oHU POOUAUCH ANOHUAMU, NOHUMAMY KYAbIMYPY U MPAOUUUU
Hauietll cmpansl, eMecme ¢ 10006610 K Haulell cmpane u poouxe, KOmopas ux 63pacmuid, yeajicams u ye-
HUMb Kyabmypy u mpaouuuu opyeux cmpan’ [23].

MarepuaJ 1 METO/IbI

OcHosoit Kypca sBnsrorca yueonnku «Hama mopane» (FA72 5 DB /BaTacu-TaTi HO 10:TOKY/)
JUIS MUTAIIUX U CPEIHUX IIKOJ, TEKCTBI KOTOPBIX CJIYXKAT MaTepUaoM JaHHO nyoaukauuu. O0ummii
00beM IpoaHaIU3MpPOBaHHOIO MaTtepuana coctapiseT 1500 cTrpaHuill.

M3yueHne MHCTUTYLIMOHAIM3UPOBAHHBIX LeHHOCTel Kypca 1 crioco60oB MX JIErMTUMALIMK TIOKAa3a-
JI0, YTO BCE LIEHHOCTU HAXOAAT CBOE BOILJIOLIEHHUE MOCPEICTBOM KOHKPETHBIX KaHPOBBIX (OpPM: Ou0-
epagus, aemobuoepaghus, pacckas, CmMuxomeopeHue, CeHMeRyUs, CO6em, AUHOe MHeHUe, NPoOAeMamu3iy -
PYIOUWUIL PUCYHOK, IKCKYPC 6 MPAOUUUOHHYIO KYAbMYPY, I¢Ce, OHeBHUK08As 3ANUCD.

JIns MpoBeIeHNs aHaIM3a UCITOIb30BANNCh METOBI UCKYPC-aHAIN3a, a TAKKE SJIEMEHTHI XXKaHPO-
BEIUECKOTO U CPABHUTEILHO-COMOCTABUTEILHOTO aHAIN3A.

Pe3yabTathl 1 00CyKIeHHE: JKAHPbI B JHHAMHUKE JETHTUMHUPYIOIIETO MeIarornieckoro TucKypca

PaccMoTpuM B KauecTBe MpuMepa TpU KaHpa, TpeTeprieBalolIne CyIlieCTBEHHbIe MOAMMUKAIIUN
B MPUHUMAOIIEM WX JUCKypCe: IBa N3 HUX BTOPUIHBIE — XKaHp (JTUTepaTypHBIN) ckasku, XaHp (aKa-
JNeMUUYECKUIN) cr06apHoil dehunuyuu, U OOUH XaHP U3 YKC/Ia IEPBUYHBIX — PEYEBOM XXaHP HA3UOAHUA.

Cnosapnas craresi (CC). CinoBapb — 5TO BceoObeMIIIOIIEE BMECTUINIIE UMHMOPMALIUU O S3bIKE,
OTHOI M3 TJIaBHBIX (PYHKITUI KOTOPOTO SIBJISIETCS CTUMYJIMPOBaHNE CYObeKTa K TTOJIydeHUTO 00Jiee BhI-
COKOIf KOMMYHHMKATUBHOM KoMIIeTeHIINH [46, ¢. 297]. 2KaHp clIoBapHOI CTaThbW OTHOCUTCS K pa3HO-
BUIHOCTH aKaJIeMHUUYeCKOro HayYHOTO IUCKypca, a TOTOMY UMeeT CTPOTHE KOMIO3UIITMOHHBIE HOPMBI
OpTaHM3allM’ TeKCTa, K ero 3K3eMILIIpaM TMIPUMEHSIOTCS TpeOOBaHMS ICHOCTH, TIOTUIHOCTH, TOCTO-
BEPHOCTM M3JlaraeMoii MH(MOPMAaIIMU, SIBASIIOLIEIHCS aleKBaTHOM MO OTHOILIEHUIO K pealbHOMY peve-
noJib3oBaHuio [47—49].

OmHako CoBpeMeHHBIE TUCKYPC-aHAJTUTUKHI CTaBST BOIIPOC O TTOJUTHIECKON M MACOTOTUYECKOM
aHTaXUpoBaHHOCTHU cyioBapeii [50, ¢. 122]: B 3aBUCMMOCTHU OT YCTAHOBOK COCTaBUTENIEi, OOYCTOBIICH-
HBIX UIEOJOTMYECKUM AaBJICHUEM WJIM, HATIPOTUB, MPUHIUINMAIbHBIM OTKA30M OT MICOJIOTU3ALNU
cioBaps, TIPUHUMAIOTCS T€ YUIM WHBIE JIeKCUKorpadmaeckue pereHus [51, ¢. 499], B KOTOPBIX Haxo0-
JISIT CBOE OTpakeHre U3MEHEHUs Ha 1IKaJie LIeHHOCTEe B JUCKYpPCe U CTOSIIIEeH 32 HUM KapTUHBI MUpa
[52, c. 24].

Ha crpannmax yuye6HMKOB Kypca cioBapHBIE CTaTbM BCTpEUYaroTCs, HaUYMHAS C TISITOTO Kjlacca
mianiieit mkojbl. OHM comepX)aT B cebe HeMmOCPeACTBEHHO camy JieKceMy, 3a(hMKCUPOBaHHYIO Me-
poriaudomM, u ee nepuHuLIMIO. B KauecTBe 1eKceM 0TOOpaHbI T€, 3HAUEHUST KOTOPBIX PeIeBaHTHBI IS

3 TlepeBox A.B. Kozauunna
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Puc. 1. CnoBapHasi cTaThsl, TOCBSILLIEHHAs JIEKCEME «MCTUHA»

Fig. 1. Dictionary entry on the lexeme “truth”

(opMuUpyeMbIX IIEHHOCTHBIX TOMUHAHT. JleuHULIMN MOTYT OBITH KaK c(hOpMYyTUPOBAHBI CAMUMMU UH-
CTUTYIIMOHAIIBHBIMUA aBTOPaMU, TaK M ITO3aMMCTBOBAHBI M3 KPYIMHEHIIINX TOJKOBBIX CJIOBAapeil SITTOH-
ckoro s3bika. CiioBapHBIe CTaThbM B YYeOHWKE BCETIa COMPOBOXIAIOTCS APYTMMU ITUCKYPCUBHBIMM
XKaHpaMU: yumamoil, Hasudanuem, coeemom. BMecTe OHM CTAHOBATCS UHCTPYMEHTOM TSI paCKpPbITUS
TOU WJIM UTHOU LIEHHOCTHOW JOMWHAHTHI.

B xauecTBe npuMepa MPUBEIEM CIOBAPHYIO CTAThIO JTEKCEMBI 7,/ E. /MaKoTo/ («<MCTUHA»), ABJS-
JOILIENCSA OCHOBOM LIEHHOCTHBIX JOMUHAHT % 5% («BEPHOCTb CBOEMY CJIOBY») U E.ELDEESE («mouck
HUCTUHBI») (puc. 1): 7eMMa BblAeeHa MOTYKMPHBIM IIPpUMTOM, €€ 3HAaUYeHUSI IPOHYMEPOBAHBI.

IMepeBon: Hcmuna — 1) uenosek, uvs dyuia auwiena 0OMana; nPAmoll, YyecmHulil;, 2) npagoa; mo, 4mo
AUWEHO AJICU U 0OMAHA®,

Bmecre ¢ nedpuHULMEN JIEKCEMBI % /MAaKOTO,/ («<MCTUHA») B YUYEOHUKE MPEICTABIEHA LIUTATA U3-
BECTHOTO SITOHCKOTO nucaTesist BTopoit mosoBuHbl XIX B. — Hauana XX B. Hatyma Cocaku: Heuecm-
HOCMb N0 OMHOWEHUI K ce0e AUUAem 8ac 603MOICHOCIU OblMb YeCIMHbIM C OKPYHCAIOUUMILS.

[MomyepkHeM, 9TO BCe LIMTATHI B YIeOHMKAX MapKMPOBAaHBI: HOMUHUPYIOTCS JIekKcemMaMu XA v
— 3 /M3CCa: a3/ («IIOCIaHne») — I MIaIIIei KOl U = 5 /KOT00a/ («M3peYeHre, BhIPaXeHUE,
cJIoBa») — IJIsI CPEIHEM.

Takum 06pa3om, B ITOTYYAIOIIEIICS 1IETTOYKE BTOPUYHBIX TUCKYPCUBHBIX KAHPOB «CJIOBApHAsl CTAThs
— [UTaTa» 3HaAUYCHME JIEKCEMbI HEe TOJIbKO SKCIUTAIIMPYETCsI, HO U TTOJTydaeT OIpeIeSIeHHBIN BeC U MECTO
B LIECHHOCTHO# KapTUHE MUpa peLIMIIMEHTa TeKCTa: MepBOHAYaIbHasl 11eJ1b XKaHpa (MOBBICUTD SI3bIKOBYIO
KOMITETEHTHOCTD YNTATEIISI) B 3aIJaHHOM IMCKYpCe MIPEeBPAIaeTCs B peaan3alliio HICOJIOTMUECKOTO pe-
TYJIUPOBAHUST «CETKH 3HAYCHUIM» B SI3BIKOBOM 1 IIEHHOCTHOM KapTHMHAX MUpa IIKOJIbHUKA.

Cka3ka. Haubosiee MHOTOYMCIEHHBIM CPEAU XaHPOB, MPEICTABICHHBIX B YUeOHUKAX IS MIa-
e IKOJIBI, SIBJIIETCS KaHP CKa3KMU.

HecMoTpst Ha TO, 4TO B SIMIOHCKOM KYJIBType CYIIECTBYET OOTraThlii (hOHI HapOAHBIX CKAa30K M Ha
SITTOHCKU SI3bIK TTepeBeIeHbl 00pa3iibl 30J10TOTO (hOHIa BCEMUPHOU AETCKOM IUTEpaTyphl, B aHATU3M -
pyeMBIX yueOHUMKax «Harra Mopaib» MCTIONB3YIOTCS CKa3KM, HAITMCAHHBIE CIIEIIMABHO IS JAHHOTO
Kypca. Yaime Bcero — 3TO cKasku 0 H#cuU80MHbIX, IJISI KOTOPBIX XapaKTepHO HaAeIeHUe 3Bepeil peubio
u pasymoM [53, c. 990]. B pamkax SIMOHCKOI TpaAWUIIMU OJHON M3 OCHOBHBIX 3aJa4 CKa3KM Ha3bIBAIOT
CKPBITYIO TIepenady «IOCIaHUsI»: «...9epe3 CKa3K! MepenaeTcs Cujia MpeaiieCTBEeHHUKOB, U B 9TOM
CMBICJIE OHHU SIBJISTIOTCSI CBOETO poja MPOBOIHUKOM B MHP, KOTOPBII MTOCTEITIEHHO MOXKET OKa3aThCs

4 TlepeBox A.B. Kozaunna
5 Tlepeson A.B. Kozaunna
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3a0bITBIM» [54, c. 4]. OUeHb YacTo SIMOHCKME CKAa3KM HEe MMEIOT CYACTJIMBOIO KOHILIA, B YKUCe 00s-
3aTEILHBIX AJIEMEHTOB MOXKHO BBIIEINUTHh HEM30EXKHOCTb CMEPTH, TePIIEHUE, KOHTPOJIb COOCTBEHHBIX
SMOLIUA.

3agayeil ke cKa30K O XKMBOTHBIX B TEKCTAaX aHAJIM3UPYEMbBIX AUAAKTUUYECKUX MAaTEPUATIOB SIBJISIETCS
pacKphITHE CYTH IeKIapupyeMbIX B Kypce MHCTUTYIIMOHAIM3UPOBAHHBIX IIEHHOCTE M MOIEIMPOBa-
HHE COOTBETCTBYIOLIMX UM IOBEACHUECKHE MaTTEePHOB: COOJII0IeHUE PUTYaioB O0OIIeHUsI, Bceobllee
PaBEHCTBO B OOIIECTBE, BKIIOYEHUE B COBPEMEHHOE OOIIECTBO AeTell ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXHO-
CTSIMU U JIp.

CeMMOTUYECKMM MapKepOoM CYIIECTBYIOIIETO pa3pbiBa MeX1y (DOJBbKIOPHBIM XXaHPOB U AUCKYPCUB-
HBIM 3KaHPOM CKa3KU CTAHOBUTCS OTCYTCTBHE B MOCASIHUX TUITMYHBIX (DOJTBKIOPHBIX hopmy: &4 /
MyKacu-MyKach/ («I1aBHBIM-IaBHO»), K{¢7)> L /oomykacu/ («B cTapuny»), & %5 & Z AIZ /apy TOKOPO
HU/ («B TPUIEBATOM LIAPCTBE, B TPUAECATOM roCynapcTse»), V7= /urta/ wimm {£A T 7= /cynnsura/
(«Kun ga ObLI»).

PaccmorpuM npumep. Ckaska PkiF 72 U A («belb4oHOK, KOTOPBIA HE yMEET IIaBaTh») B Iep-
BYIO ouepe/ib oOpalaercst K mpobjieMe B3auMoJIeicTBUs yueHuKa B rpymnre. [1o croxkeTy riaBHBbI re-
poit be1buoHOK He yMeeT 1iaBaTh, a IOTOMY HE MOXKET OTIIPABUTBCSI CO CBOMMMU IPY3bsIMU, JieOeneM,
YTKOM 1 Yepenaxoii, Ha OCTPOB IIOCPEeAr 03epa, YTOObI IIOUTPATh.

fEH —fICEL TV o T,

UAZAE, KT 720 b 2o,

— A MOXHO U MHE C BaMu?

— Hert, motomy uTO ThI HE yMeellb IIaBaTh’.

OTka3 cHOopMyJIMPOBaH IIPH ITOMOLLY JIEKCEMBI 72 8 /nama/ («Oecroe3Hblii, HallpacHbIi, HEMpu-
TOMHBIN» ), KOTOpasi BHIIIOJHSIET pOJIb OTpULIATEIbHOTO MIiepaTuBa. JanHas (popma Hanbojee KaTe-
ropuyHa M xapakTepHa JiJisi Tpy0oil pa3aroBopHoii peuun. Mcrob3yeTcsi B OTHOLIEHU U HUKECTOSIIIEero
T10 TOJIOXKEHUI0, a TAKXKe JAeTeil WU XKMBOTHBIX.

OnHakKo Mo Mepe pa3BUTHUS CIOXKETa APY3bs MOHUMAIOT, YTO UM CKYIHO 0e3 cBoero apyra beiabuoH-
Ka, ¥ TIOMOTaloT eMy J00paThes 10 03epa Ha CIIMHE Yepenaxu.

[aHHas cka3ka MoJeaupyeT MpobaeMy BKIIOUECHUs AeTeli-UHBAIUIOB U AETeil C OTKIOHEHUSIMU
B Pa3BUTUU B COBPEMEHHOE 00IIecTBO. 151 oMuiIeTBOpeHUS «OOJBIIMHCTBA» aBTOPaMU CIIEIINATb-
HO BbIOpaHbI T€ XMBOTHbIE M TITULIBI, KOTOPbIE YMEIOT IJIaBaTh, a TOTOMY MUMEIOT MPEeUMYIIECTBO.
[eiicTBUS Apy3eil, OTIPaBUBIIUXCSI HAa OCTPOB 0€3 TJIaBHOTO I'eposi, BBIASSIOTCS BCIIOMOTaTeIbHbIM
rimaroiioM L ¥ 9 /cumay/, KOTOPBI CUMBOIM3UPYET HACTYIIEHUE HEOIATOPUSATHOTO COCTOSHUS B
pe3yJibTaTe COBEpIIEHUs OMPeaeJICeHHOrO JAeHCTBUSI UM HEoOpaTUMOTo pesyibrata. B To BpeMsi Kak
COCTOSTHHE TJIABHOTO Ieposi, BIHYKIEHHOTO MPOBOIUTH BPEMSI B OIMHOYECTBE, XapaKTePU3YIOT CyIle-
CTBUTENBHBIM — AIE > 5 («OIMH-OIMHEIIEHEK») C LEJIbIO BBI3BATh Y YUTATENIS COUYBCTBHE.

Hasunanme. B otivune ot moyueHus, riae OTHOIIEHUSI MEXAY aBTOPOM U aJpecaToM OTYaCTH ypaB-
HUBAIOTCS 3a CYET NEMOHCTpALMU OINpeAeJeHHON CTeNeHU dMOIMOHAIBHONW U TyXOBHOMW OJIM30CTH
[55, c. 534], nns XaHpa Ha3uAaHUS XapaKTepHO HaJIMuKMe y OJHOrO U3 aBTOPOB BBICKA3bIBAHMS Ooice
BBICOKOTO COLIMAJIbHOTO cTaTyca, OOYCJIOBJIEHHOTO BO3PAaCTHBIMU, F€HAEPHBIMU, TOJKHOCTHBIMU U
npounmu akropamu [56, c. 103]. Takum 0O6pa3om, 1iejib JaHHOTO TIEPBUYHOTO XXKaHPa MOXKHO OIpe-
NEJIUTH KaK ONMCaHNe HEKOTOPOTO JOJDKHOTO TTOIOKEHUS eI, MOJASTMPYeMOTO YeJIOBEKOM, 00J1ama-
o1IMM 0oJiee BBICOKMM COLIMAIbHBIM CTAaTyCOM M TPEANOJOXUTEIbHO 00Jiee 00raThiM KMU3HEHHBIM
OIBITOM, HEXEeJU aapecar.

Llenp Toro xe kaHpa B yueOHMKE — 3aCTaBUTh IIKOJIbHUKA 3aAyMaThCs Hal MPOOIeMOi, aKTUBU-
3MPOBaTh €ro MOPaJbHYI0 UHTPOCIIEKIIHUIO (pUc. 2). 1151 3TOTO UCIIOb3yeTCsl ABYYJIeHHAs! CTPYKTYypa:
ApTUKYJIUPYETCsS] HEKOTOPOEe MPaBUJIO OBITHS, a 3aTEM OIMCHIBAETCSI CBOETO poja MHCTPYKIIUS IO €ro
BBITIOJTHEHUIO.

¢ Tlepesox A.B. Kozaunna
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Puc. 2. [Tpumep s13bIKOBOTO BOILIOLIEHUS KaHpa «Ha3uAaHUe»

Fig. 2. An example of the linguistic manifestation of the genre “edification”

IlepeBon: Toavko o6aadas yymrocmoro, Mol MONCEM 2APMOHUHHO COCYULECMB08aMb 6 Imom mupe. [Ipu
sude uenoseka, nonasuiezo 6 bedy, 6o3HuUKaem 4yecmao becnokoiicmea. Ham xouemcs emy nomovs. mo u
ecmos Nymov K NOCHUICEHUIO MAK020 YY8CMEd, KaK YYMKOCmby' .

ITpuBeneHHOE B KauecTBE MpUMepa Ha3uAaHUe MOMEIIEHO B KOHTEKCTE LIEHHOCTHOM JOMUHAHThI
BN («ayTKOCTB»). TAKUM 06pa30M, OKa3aBLIMCh B AUCKYPCUBHOM KOHTEKCTE, KaHP HA3UAAHUS
MpUOOpETaET LieJib MTOOYIUTh PELUMITMEHTA K pedIeKCUUM Ha/l MOCTaBJICHHON Mpo0beMOoli B HallpaBJie-
HUM, perlaMeHTHUPOBAaHHOM LIEeHHOCTHBIMU YCTAHOBKAMM JUCKYpca.

OcranbHble KaHPOBBIE (POPMBI, BhIIECIICHHbBIC B aHAIM3UPYEMOM MaTepuajie, TakKe MOIBEPIINChH
JHUCKYpPCUBHOMY TtepehopMaTUPOBaHUIO.

Huxe (Tabna. 1) cucteMaTu3upoBaHa crieliipuka Moau(pUuKauuyd BTOPUUHBIX U MIEPBUYHBIX pede-
BBIX JKaHPOB B JUCKYPCUBHBIC 3KaHPhI. B KoIOHKe 2 pe3loMUPYIOTCSI M3HAYAIbHbIE (BHE MHCTUTYLIM -
OHAJILHOTO JUCKypca) LeJU B3aUMOAEeHCTBUSI KOMMYHUKAHTOB B paMKaX OMpeaeeHHbIX KaHPOBBIX
(opM; B KoJIOHKEe 3 — 11eJIb, KOTOPYIO XXaHPbI IPUOOPETAIOT, MOMAaB B UACOJOTUYECKYIO PAMKY Meaa-
TOTUYECKOT0 AUCKYpCa.

Taomuna 1. ®yHkuuoHanbHad TPaAaHC(hOPMALMS XKAHPOB PeYH B PAMKAX MeIaroru4eckoro IucKypca
Table 1. Functional transformation of speech genres in pedagogical discourse

Ne
n/n Kanp peun Ilennb xxanpa peun Ienn xanpa peuyu B AUCKYpCe
1 2 3
| Lutara IMonTBepxaeHue co6- PaccraHOBKa «BECOB» aBTOPUTETHBIX «TOJIOCOB»
CTBEHHBIX CYKIEHUI Tak, 4YTOOBI JIETUTUMUPOBATH HYKHbIE LIEHHOCTH
IToBbILIEHNE I3BIKOBOM KOMIIE- Waeonornyeckoe peryampoBaHue
2 CroBapHasi cTaTbsl u
TEHTHOCTH HOCUTEJIS s13bIKa [57] «ceTKM 3HaueHuit» B LIKM peuunueHra
3 Buorpadust IMpenocrapienne HHGOPMAIIUY O DK3eMIUM(pUKAIISI OPUSHTHPOB
JKU3HEHHOM IyTH YesioBeKa [58] U LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK, KOTOPBIM
4 ABTOOUMOTpaduUs CawmorpeseHrarus [59] AOJEKHBIL CJIENOBATD PELUIIMCHTDL
Ckaska Wnunmanms B coobuiectso [60] | CrumynuposaHue peldenTa K caMOCTOATENbHO#M
TpaHCIALMST KU3HEHHOTO BbIPAOOTKE MOBEAEHYECKUX HOPM, OTBEYAIOIINX
6 Pacckas ombiTa [61] WHTEPECAM UHCTUTYLIMOHATbHBIX ABTOPOB

7 TlepeBox A.B. Kozaunna
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Oxkonuyanue Tadaunpi 1

JIeMOHCTpaIIust TBOPYECKUX
7 CTHXOTBOpEHUE CIIOCOOHOCTEM, peayn3anus
pasBieKaTeJIbHOM (hyHKLMY [62]

CTHMyJ'[PIpOBaHI/Ie OMOILIMOHAJIbHOTO ITPUATUA
HeHHOCTeﬁ, aI€KBAaTHBIX LEJIAM IUCKYpCa

CoumanbHas peryssiimsi ¢

8 Hazunanue
TIO3M LMK TIPEBOCXOACTBA [55] YKkopeHeHre UHCTUTYLIMOHATU3UPOBAHHbBIX LIEHHO-
CoumaibHast peryJsiLus ¢ CTeil B CO3HAHUU IIKOJBbHUKOB 32 CUET anesuIs i
9 CoseT TOYKHU 3pEHUSI TIparMaTu- K HE3BI0JIEMbIM npaBujiaM KM3HU, 3aKOHaM OBITHST
KU ¥ YTWJIMTapHOCTH [63]
CorinanbHas CTUMYIUMPOBaHUE SMIIATUYHOTO MPUSITUS
10 JlnuHoe MHeHUe o
9
camouieHTUbUKaIus [64] LIEHHOCTEM, aIeKBaTHBIX LIEJSIM IUCKypca
TpaHcdep 1 BOCIIPOU3BOACTBO UHCTUTYLIM-
DKCKypC B Tpaau- [TonyyeHue HOBBIX pancdep P . i
11 . OHAJIM3UPOBAHHBIX LIEHHOCTEH, OPUEHTU-
LIMOHHYIO KYJIBTYPY 3HAHUI O TpaAULKIX [65]

POBaHHBIX Ha TPAAULIMOHHYIO KYJIBTYpY

JloHeceHue nHdGopMaLuu

[TpobaemaTusupy- | ampecaHTaM 3a cuyeT 0ObeAMHEHUS
IOLIUIA PUCYHOK Ppa3HbIX MO CBOEI 3HAKOBOM

pupoze cucTeM [66]

WHteHcudukaims npoiecca OCMbICIEHUS
PELIMITUEHTOM ITPo6JIeM, OTBEUAIOIINX yCTa-
HOBKaM MHCTUTYLIMOHAIBHOTO JUCKYpCca

12

[MoOyxneHue yutatess K pedJeKCUu Hajl yxKe
CIyYUBIILECS aBTOPCKO camopediiekcueit
B HaIpaBJIEHUU, PETJIAMEHTUPOBAHHOM
LICHHOCTHBIMU YCTAHOBKAMHU IUCKYpCa

KoncrpyupoBanue A-ob6pasza
13 JIHEBHUK U CTAHOBJICHUE YeJIOBEUECKOM
CyOBEKTUBHOCTH [67]

CTUMyJIMpOBaHUE CAaMOBBIPAKEHUS UK camoped-
JIEKCUM PELIMITMEHTA B HAIIPaBJIEHUU, PETIAMEHTHU -
POBAHHOM LIEHHOCTHLIMU YCTAHOBKAMU JUCKYpCa

cDOpMI/IpOBaHV[C HaBbIKOB

14 BOcce pednexcun [68]

CornocTaBisst LeIU KaxXI0To XaHpa «I10 U MOocae» JUCKYPCUBHOTO repeopMaTUpOBAHKS, OTME-
yaeM, UTO, 0OKa3aBIIUCh B JUCKYPCUBHOM MPOCTPAHCTBE, LIeJU NMHUIIMATbHBIX XXaHPOB 000TallaloTCs
1 IPUOOPETAIOT MHTEHIIMOHAIBHBIN «pa3Max» U YCIOXKHSIOTCS: HAIPUMED, B XKaHPE «THEBHUK» UH-
TeHIIMSI KOHCTpyrupoBaHus fl-o0pa3a pacimpsercs: 10 IoOyXAeHUS YynTaTelsl K pepJeKCUr Hal yxke
ciy4yuBleiics camopediiekcreit Ipyroro YeaoBeka B HanpaBieHU U, perjiaMeHTUPOBAHHOM LIEHHOCT-
HBIMHU YCTAaHOBKaMU IMCKYpCa.

WHBIMEU cTOBaMH, IeJTb KaXKIOro MHHUIIMAJIBHOTO XKaHpa, OTpakasich OT OOIel el IMCcKypca,
HAITOJIHSIET MOCEAHIOI HOBBIMU 00EPTOHAMM, BBICBEUMBAsI, TO OJIHY, TO IPYTYIO €€ TpaHb.

3akJioueHue

ITpoBeneHHBIN aHATIU3 MOKa3aj, YTO B KOHTEKCTE Pa3BUTUS XKaHPOBEACHUS U AUCKYypC-aHaIu3a
MOSIBUJIACH HEOOXOAMMOCTh TEPMUHOJOTMUYECKHU 3a(DUKCUPOBATh CUTYallUIO, KOTJa CAOXUBIIUICS U
MMeEIONINI COOCTBEHHBII KAHOH XaHpP peyr MHKOPIIOPUPYETCS B IIPOCTPAHCTBO OMpPEAeIeHHOIO I1UC-
Kypca KaK COBOKYITHOCTH T€KCTOB, peaIu3yIOIIMX HEKOTOPYIO TUCKYPCUBHYIO TTPAKTUKY.

J1st TaKuX ciiydaeB MbI MpejiaraeM MCIOJIb30BaTh TEPMUH «IUCKYPCUBHO MOAM(DUIIUPOBAHHbBIC
XKaHpPbI peun» 3TO — KaHPOBbIE (DOPMbBI, KOTOPbIE B CUCTEME KOOPAMHAT IIPUHUMAIOIIEro AUCKYypCa,
P OMHOBPEMEHHOM COXpaHEHMU HEOOXOAMMBIX IJI MACHTU(PUKALIMY XKaHpa XapaKTepUCTUK IIPU-
o0peTaloT KaYeCTBEHHO HOBBIM MHTEHIIMOHAIbHBIM pa3Max, COTJIacyIOIIMICS ¢ [IeJIeBO YCTaHOBKOM
JNMCKypca U YCUJIMBAIOLIUA €e.

B kxareropuio nucKypcUBHO MOAM(PUIMPOBAHHBIX XaHPOB PeYr BpeMEHHO MOTYT MEPEXOAUTh KaK
nepBuYHbIe (10 Kiaccudukanuu M. M. baxtuHa), Tak 1 BTopu4HbIe XXaHpbl peun. [1omo0HbII mepexo
MOXET UMETh PSIJl CEMUOTUYECKMX MAapPKEPOB: MCUE3HOBEHUE HEKOTOPHIX CBOMCTBEHHBIX KAHOHY XKaH-
POBBIX 3JIEMEHTOB, TTOSIBJICHUE HOBBIX, (DOPMUPOBAaHNE YCTOMYMBBLIX MHTEPXKAHPOBHIX LIETIOYEK.

B xauecTBe nepCcreKTUBbI UCCACA0BAHMS BUAUTCS CUCTEMHOE U3yYeHUE TUCKYPCUBHOIO MOTEHIIMA-
Jla pa3IMYHBIX )KaHPOB PeUM, KOTOPOE MOIJIO Obl IOMOYb OTBETUTh Ha BOIIPOCHI O TOM, B paMKaX KaKnX
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JIVCKYPCOB TOT WJIM MHOM XaHp MPeApacooeH MOsIBASITbCS U CTAHOBUTHCS 00BEKTOM MOA(UKALIMT
yare,/pexe, KaKre KaHpbI SIBJISTIOTCS (DaBOPUTAMM IS TEX VUIM MHBIX TUIIOB TUCKYPCOB, €CTh JIM MEX-
KYJBTYPHbIE WIN IUaXPOHUYECKNE OCOOEHHOCTH MHTETPUPOBAHUS XKAaHPOB B TIUCKYPCHI.
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